ALBARAN
DELIVERY

LCN

ORIGENEXPEDITION

| "Avda. Cristobal Colén, 304,
18004 Guadalajara

LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S A.
Tel.: 949750090

N.LF.: ESA19227230  e-mail: logistica@lcn.es

-
REINR | |

|
Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total {KG): 1.806,00 kg

| LUGAR DE TRANSITO | TRANSIT PLACE

Enroliment / Matricula:
Carrier Id / Id Transportista: lkw

[ SE—

N° de registro de productor de producto: ENV/2023/000016942
Contribucién SCRAP ENVALORA envases de un solo uso: 2,76€

l 15 palet Total Net ngght (KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg
é 1800 pcs ‘ Total Pallets of Containers / N° Total UP: 15 I oty ‘
[ 1800kg Total Boxes / Total Bultos: 15 RICEVUtG :

NUMERO/NUMBER: 264001654
FECHA/DATE:

27107/2026

DESTINATARIO/RECEIVER

MAGNAPT S.P.A,
VIALE FRANCESCO DE BLASIO, 36

ESPANA 1-70026 MODUGNO (BARI) BARI
ITALIA
, —
CONTACTO/CONTACT PERSON: -
LN Part N° DESCRIPTION QUANTITY  Packing/Embalaje  Package / Paquetes Order Num.
Referencia DESCRIPCION ~ CANTIDAD Type Qty Qty Label Pedido N°
Pedldo Ventas: 210.000.217 Fecha Pedido: 10/12/2021
Ref. Pedido: 5500044838
1 1008007400000 - 2510088402 ACTUATION MECHANISM CPL 1.800 UN 15
120 1 5500044838
KUEHNE+NAGEL . rl. . 120 2357245037
ACCETTAZI E MERCE 120 . 1 5500044838
Quantita dichiarata: ﬁg§ ‘ 120 2357245046
Quantit'é effettiva; 120 d 1 5500044838
Tipo Imballaggio: 120 2357245055
Quantita Iebaii 120 ; 1 5500044838
Conformita alle schmde d' lmballc - , 120 2357245073
Data cpnicallo: 120, 1 5500044838
Firma %’Q\ a 120 2357245076
: 120 1 5500044838
' 120 2357245064
120 1 - 5500044838
120 ~ 2357245083
120 | 1 5500044838
( &k&g (D | . 120 2357245086
\p 120 | 1 5500044838
i 120 2357245080
120 | 1 5500044838
! 120 2357245067
120 . 1 5500044838
120 2357245070
120 5500044838
KU E! AG Ed s.rbasyoas0s0
120 Via dei Cjclamini, snc 700261Modugno (BA) 5500044838

1704886850728

ID PALET

100061600

100061601

1000618602

100061603

100061604 .

100061605

1000616086

100061607

100061608

100061609

100061610

100061611

100061612

31, L G ZI]ZELWW__%_

Receptlonl Recepclon

Acceptance ! Aceptacion

Carrier / Transporte

#
QN riserva di:

Ivern‘" ica su qualiti:e. quantata?
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LCN.

ALBARAN
DELIVERY

ORIGEN/EXPEDITION

|r LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A.
Tel.: 949750090
N.L.F.: ESA19227230 e-mail: logistica@lcn.es

Avda. Cristobal Col6n, 304.
19004 Guadalajara

ESPANA

CONTACTG/CONTACT PERSON: -

Il
LIN Part No-
: Referencia

[ LUGAR DE TRANSITQ / TRANSIT PLACE

! 15 palet
5 1800 pcs
1 1800 kg
I

PR S

h
1
i
i
|

N° de registro de productor de producto: ENV/2023/000016942
Contribucién SCRAP ENVALORA envases de un solo uso; 2,76€

DESCRIPTION QUANTITY :
DESCRIPCION CANTIDAD

120

120

Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG}): 1.800,00 kg
Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG): 0,00 kg

Total Pallets of Containers / N° Total UP; 15

Total Boxes / Total Bultos: 15

Enrollment / Matricula:

Carrier Id / Id Transportista: kw

Packing / Embalaje

Type Qty

NUMERO/NUMBER: 264001654

FECHA/DATE: 27/07/2026
DESTINATARIO/RECEIVER
MAGNAPT S.P.A.

VIALE FRANCESCO DE BLASIO, 36

1-70026 MODUGNO (BARI) BARI

ITALIA
IT04886850728
Package / Paquetes Orde_r Num. D PALET
Qty Label Pedido N° [
120 2357245049 '
5500044838 100061613
120 2357245052
5500044838 100061614
120 2357245041
}__ Acceptance / Aceptacion
Reception/ Recepcion Carrier / Transporte

Pagina2de 2




P’y
-

ACTUATION MECHANISM CPL Basado en Pedidos de cliente 210000217.

/S f&!eﬂ@ 3004

mICN -
AUTOMUTIVE NIF: A19227230

1 EXPEDECHON .
2 L. 2626

l Uﬁ
% B- 10394996
Cag.'no Tobares, 3 “f
RTOLA DE pE
- (Guadalajara) ) ARES

25

Entrega Original
. Fecha : 27/07/2026 MAGNA PT S.P.A.
Ndmero de ent : 264001654 A la atencion
Numero referer: 5500044838 VIA DEI CICLAMINI 4
Codigo de clier: €0252 I-70026 MODUGNO (BARI) BARI
Ntmero de pec: 210000217 [TALIA
1D fiscal : 1T04886850728

. . N . Ctd.(UM
Niimero de articulc Descripcion Cantidad inventario)
1008007400000 [ACTUATION MECHANISM CPL 1.800 1.800
Incoterms
Peso bruto 235.800

Firma de receptor
Peso neto 235.800
Lugar de carga
Enviar a - VIALE FRANCESCO DE BLASIO, 36
[-70026 MODUGNO (BARI) BAR! Firma de transportista
iTALIA '
Matricula de camion
Comentarios 2510088402
1008007400000

A

’g@/ﬁ

/

Numero de pagina
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Los parties encadrées da lignes grosses dolvent étra remplies par le transporteur.

Los recuadros en linea gruesa deben ser rellenados por el porteador.
The spaces framed with heavy lines must be filled in by the camier.

ambos inclusive y

y compris et

Arellenar bajo fa responsabilidad del remitente
A remplir sous [a responsabilité de I'expeditéur
To ba completed on the sender’s respansability

Ests ransports queda sometido, no chstante

CARTA DE PORTE INTERNACIONAL toda cliusuta contraria, al Converiio sabre 6l

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE Canirato de Transporte Intermacional de
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE Mercanctas por Caretera (CMR)

Ca transport est sournis, non obstant toute .m This carriage is subject, notwithstanding any

clausule contraire, & la Convection refative au clause to the contrary, to the Cenvection on
Contrat de Transport Intemational de the Contract for the Intemnational Cariage of

,.T ' 7._)[ J"\\

Marchandises par Route (CMR) Goods by Road (GMR)
2 Sl {nombre, dol '\/ . o 1 di nombre,
Destinataire {nom, adresss, pays) . e O Tmns orteurs successifs {rom, adresse,
e e 18, [(} ne -\ . Siookeane Caniors fame. agirens, oty

3 Lugar de entrega de la mercancia (ugat, pais)
Lisu our ta fivraison da fa marchandlse (liau, pays)
Plaee ol delivery of the goods (place, country)

MO&:}UQ’M’D \f[;‘) (;,‘ { 1 n;_,(_[-);\‘

Lugar y fecha de carga de la mercancia (lugar, pals, echa
4 UEU of date de la prise en charge de Ia marchandisa {liev , date)
Placa and date of lakmg over the goods (pface, county, date

oSty ESrrSTh

5 Documanitos Anexps
Documents annexés
Documnets attached

(Z\. LllicoleSh

CALDO TRA s~ ~—.
VIAa AL
83049 v w0,
SR P
Nt o, .
TEL 0524 gagg
Y T

oA otrg p;_ni..u\ bt
b .

18 ivos (nombre, di
Tmnspor!eurs sucecessifs (nom, adlesse pays)
Successive carers (name, address, country)

19 Raservas y obsarvacionas del porteador
Réserves et observations du transporteur
Carrigr's reservations and observations

EI PORTEADOR no se hace responsable de la falta de bultos o
deterioro de la mercancia, si la reclamacion no viene
acompanada de un CERTIFICADO del COMISARIO de averias.

20+22+23+26

Includtng and

1-16

6  Marcasy nimeros Namero de bultag 8  Clasede embalaje Naturaleza de la mercancla {10 N2estadistioo 419 Pocobruta, Kg. 12 volumenm?
Marques et numéros Nombre da calis Moda d'emballage Nature de la marchandise N.2 statistiqua Poids brut, Ka. Cubage m2
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross weightin Kg. Vc1un$a 0 m 3

’
f Vi
A c[\{ L Cop 9 | (/
( “
N }
Classe Chiffre Lettre
Class Number Letter (rDR")

26 F 6n de 1a carga / Realisation du /Loading Realizacitn de la IF da lalvaison / Defivery
Uegada / Arrivée / Amival LUlegada / Amivée / Arrival JRRSTIRSIROIURY AUSOURONOIONNY -1 i + JORNN RO | — ]
Sallda f Depart / Depariura Salida f Depart / Dep: /. 12,00 e R | p——
Sogarta prov i Nombre del conductor Nombre del destinatario (1

peevsta/ Aréo demands Al e Nom du conducteur Nom du destinatairs (1) W
Nombre del conductor Nombra del remitenta (1) Divar name Consignee name (1)
Nom du cenductaur Nom de Fexpéditeur 1&
Driver name Sender name (1)
i
Fitma / Signature / Signature Firma / Signature / Signature Fimma / Signature / Signature Firma / Signature / Signature
Instrucefones del remitenta I
13 Instructions de 'expéditeur | 20 am%@e&%ﬂﬂgf
Sendar's instrunctions Speclal agreements
14 \encuone = A pagar por: Remitenty Moneda Consignatario
v:n&]g N® ;3 :J ﬁ /( _’) / 21 To ba paid by: Sender's Currency Consignes
Lomy N. A Precio del transporte:
Carrlage charges:

Remolqua /SRN.¢ ¢

Remerque (SR N2 7 .,—) Descuantos: -

Traller/semitariler N. / pl - :
Liquido/Balance

Forma de Pago .

15 Prescrij c"ézlmns d‘aﬂlanmssemen! 14 Supplem. charges:

Instructions as to payment for carriage Gastos accesarios: l i
Porte pagado/ Francof Caniage paid Oter charges: -’ E ﬁ
Porta debido/ Non franco/ Carriage forward 3
g TOTAL Vi ... =~
N . TCIE . -
22{ E‘mﬁada en " ! o 507 16  Resmbolso [Remboursement / Cals%lmv " m d
Established In SURILON 5 S’(l Lie J(__,AG&q

\77 flot?

imma y sello deffemite
ignature et timbra de l'expuf teur

20 270 0 ».cz/
) CfRACAMSA“S 7
8 Cammo de Tobares
19198 Tértola de Henaﬁgﬂﬁc‘a “uttfec .
- Guadalajara (Espaiia) oy Sﬂ'
B10894996 , , /.75

BAY L 1k

Fimay sella d [ ua.nspo

RIC # ’Ha%a’ . 20

v

74 QUa/ la rl/a dl :
: Firma y sello del uonslgnatarl t’

/

Slgna.mre and stamp of the sender

Signature and slamp 'of tho Earmor tﬁ_ﬁ"?/ -

.
Finy L+ Slgnature and stamp of the consignee

!
’ 7‘991 S[gna'tum ef timbre du gestinataire
Ly

4

MNa falié dafirma respons;tﬂ;d?;mﬁ?a’l ramitente
COF(!A BLANCA=REMITENTE / AZUL: DESTINATARIO IAMARILLA TRANSPORTISTA / ROSA: USOS ADMINISTRATIVOS

-
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